brutancKas 6-ovHToBAS
MPOTHBOTAHKOBAS NYILLKA

BRITISH ANTI-TANK GUN OF 6-PbR MK-II

CIAENAHO B POCCUM

MACLUTAB 1:35

MepBblii Xe ONbIT 60EBOrO MPUMEHEHUS 3TOT0 OpYAUs Ha
CeBepo-appuKaHCKOM TeaTpe BOEHHbIX fencteuii 1941 roga
npoAEMOHCTPUPOBaN

MOMHLIA  yCnex:

npun  BbICOKOWN

The first experience of combat employment of this gun
1941 in North-Africa by the British forces demonstrated
total success of the new weapon. Owning a high firing rate

CKOPOCTPENBHOCTM — 15 BBLICTPENOB B MUHYTY - 6-(hyHTOBKA
Nerko npo6usana 6poHI0 N0ObIX HEMELKWA TaHKoB. [axe
NosIBMBLUNECS BO BTOPOW NonosuHe 1942 roga Taxenble TaHKu

"Turp" He 6bINN B 6630MaCHOCTN OT e CHapsA0B.

of 15 rounds per minute the 6 pounder quite easily pierced
the armor of any German tank. Even heavy tanks like Tiger
| which emerged in the second half of 1942 could not feel

safe from its rounds.

BHUMAHMUE!

Mpexpe, 4em NpUcTynaTh K cOOpKe MOJENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLUEH.

C60pKy M OKpacky moae-
N cneayeT NpoBOAUTL B
XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
MOMELLIEHUY BHATN OT MC—
TOYHUKOB OTHS.

C60pKy MoZenu npon3so-
INTe COrNacHo Cxeme.
[ins yno6eTBa Kaxaas fe-
Tanb Ha C60POYHON CXeme
0603Ha4eHa  HOMepoM,
COOTBETCTBYHOLUMM HOME-
Py Ha IMTHUKOBOIA pamke.

[eTtanu cneayet oTaensTb
OT JITHUKOB HOXOM WnK
OPYrUM PeXYLUUM MHCT-
pymeHTOM (cobntoaas oc-
TOPOXHOCTb Mpy paboTe ¢
OCTPbIMM  NpeamMeTamu).
MecTa cpesa getanen 3a-
YUCTUTE HOXOM MIN HAXK—
[nayHoii 6ymaroii.

Mogenb pekomeHayeTcs
OKpalmMBaTh Cneunans-
HbIMI Kpackamu Ans nna-

CTUKOBbIX MOfENei, Bbl-
nyckaembiMi  Npeanpu-
atnem «3BE3[A».

lMpuctynas k c6opke Mo-
[IeNni, 3apaHee 03HaKOMb-
TECb CO CXEMOW 0KpackM.

lMepen okpackoi mopenb
peKoMeHayeTcs 06e3Xmn-
puTb, Hanpumep, Mbifb-
HbIM pPacTBOPOM W Tila-
TeNbHO NPOCYLUNTS.

Kpackn n kneii B komn-
NEKT He BXOAAT.

[1ns c60pKku Mofenm peko—
MEHAYETCA MCMONb30BaTh
Knew, BbiMyCKaeMblil nped-—
npusitnem «3BE3MA».

Ncnonb3ayiite MuHUManb—
HOE KONMUYeCTBO Kres.
V136eraiite ero nonagaHus
Ha OKpALLEHHblE MOBEPX—
HOCTU MOZENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
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OKPACKA MOJEUN

THE MODEL PAINTING

Study the instructions care-
fully prior to assembly.
Remove parts from frame
with a sharp knife or a pair of
scissors and trim away
excess plastic. Do not pull
off parts. Assemble the parts
in numerical sequence. Use
plastic cement ONLY and
use cement sparingly to
avoid damaging the model.
Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts
are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam  studieren.  Die
einzelnen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der
Tafelnumerierung  folgen. Die
Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ank-
reuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il diseg-
no. Staccare con molta cura i
pezzi dalle stampate, usando
un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una
piccola lima o con carta vetro
fine eventuali sbavature. Mai
staccare i pezzi con le mani.
Montarli  seguendo I'ordine
della numerazione delle tav-
ole. Eliminare dalla stampata il
numero del pezzo appena
montato, facendogli sopra una
croce

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuida-
dosamente antes de comenzar el
montaje. Separar las piezas de las
bandejas con un cuchillo afilado o
un par de tijeras, y retirar el exce-
s0 de plastico o rebaba. No arran-
car las piezas. Montar las piezas
en orden numérico. Utilizar SOLA-
MENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que
se dane el modelo. Pintar las
piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se
deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage,
étudier attentivement le dessin.
Detacher avec beaucoup de soin les
morceaux des moules en usant un
massicot ou bien un pair de cisaux
et couper avec une petite lame ou
avec de papier de vitre fin
ébarbages  eventuels.  Jamais
detacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant I'ordre
de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la
piéce qui vient d'étre montee, en le
biffant avec une croix. Employer
seulement de la colle pour polystirol.

MCNONb3YEMbIE LIBETA

THE COLORS USED

3BE3[A | Tamiya

ﬂ cTanb XF56  steel
ﬂ YepHbIii XF1  black
-ﬂl 0/IMBKOBBIN XF62  olive
YA ApeseCHblit XF78  wood




-~a———— [IpuknenTb getanb Ha ykasanHoe mecto / To glue a detail on the specified place

FEESS

YcTaHoBMTb leTanb Ha yka3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

BapuanTt Ha Bbi6op / Variant on a choice

JTio6ble MOZIENM 1 KPacoyHbIil Katanor
npeanpuatus «3BE3[JA» Bbl MOXeTe npuobpecTy

110 N0YTe, NPUCAAB 3asBKy N0 aapecy:

141730, MockoBckasi 061., r. JIo6Hs,
yn. NpombiwineHHas, A.2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru




